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ЗАСТОСУВАННЯ: 
Протестована на вміст шкідливих речо-
вин, стійка до стирання матова одноша-
рова емульсійна фарба з дуже високою 
покривною здатністю, для покриття 
поверхні стін з високим рівнем наванта-
ження всередині приміщень.
Стійка до дії дезинфікуючих засобів 
(відповідно до діючого висновку). 
Клас вогнестійкості A2-s1, d0 відповідно 
до EN 13501-1.

TÜV SÜD – Випробування на наявність 
складників та емісій, що мають відно-
шення до здоровʼя, регулярний моніто-
ринг продукції та процесів, контроль 
вхідних матеріалів.
(www.tuvsud.com/schadstoffpruefung-bauprodukte)

КОЛІР:  9110 білий 

ALL-COLOR-ТОНУВАННЯ:  в пастельні 
відтінки

ЄМНІСТЬ/РОЗМІР ТАРИ: 1 л, 2.5 л, 5 л, 
10 л, 12.5 л, 15 л, 30 л*, 120 л*.
*30 л та 120 л лише в білій базі

РОЗХІД:  130—150 мл/м2 в один шар
Залежно від вбираючої здатності та рівності 
основи витрати можуть відрізнятися.

ПАРОПРОНИКНІСТЬ (SD-ПОКАЗНИК):
< 0,1 м (клас V1 високий) згідно EN ISO 
7783-2.

ДАНІ ВІДПОВІДНО ДО DIN EN 13300:
1. Стійкість до вологого стирання: клас 2
2. Ступінь блиску: матова 
3. Укривистість: клас 1 на 7 м2/л
4. Максимальна величина зерна:  дрібне 
(< 100 мкм)
5. Густина: приблизно 1,4—1,6 г/см3

ЗАСТОСУВАННЯ: 
ЗАГАЛЬНІ ПРАВИЛА: 
Підготовка поверхні та виконання 
малярних робіт повинні відповідати су-
часним технічним вимогам. Всі покриття 

та підготовчі роботи повинні відповіда-
ти вимогам до відповідного об’єкту. 
Просимо звернути увагу на актуальні 
інструкції Федеральної асоціації захисту 
кольору та матеріальних цінностей, 
див. вимоги щодо покриття, пункт C DIN 
18363, абзац 3 «Фарбувальні та лаку-
вальні роботи».
Подальша обробка нанесеного покриття: 
видалення шарів фарби шляхом шліфу-
вання, зварювання, випалювання, тощо, 
може спричинити виникнення небез-
печного пилу або шкідливих випарів. 
Роботи слід проводити лише в добре 
провітрюваних місцях. Використовувати 
за необхідності відповідні  засоби для 
захисту органів дихання (респіратори).
Основа повинна бути чистою, сухою, 
стабільною та не містити розділяючих 
речовин. Нестабільні поверхні повинні 
перевірятися на їх несучу здатність та 
придатність до подальших покриттів. 
При необхідності зробіть пробне нане-
сення продукту та протестуйте поверх-
ню на сумісність.

ПІДГОТОВКА ПОВЕРХНІ: 
Поверхні з високим рівнем поглинання 
(наприклад, гіпсові шпаклівки) слід об- 
робляти ґрунтовкою для внутрішнього 
використання SÜDWEST InnenGrund, а у 
складних випадках ґрунтовкою глибокого 
проникнення SÜDWEST TiefenGrund LH.
На поверхні, забруднені нікотином, пля-
мами від води, кіптявою, жиром, оліями 
чи іншими речовинами, рекомендуємо 
наносити ізоляційну фарбу SÜDWEST 
Isolierfarbe W чи SÜDWEST Isolierfarbe L. 
Поверхні, уражені пліснявою, необхідно 
покрити засобом від плісняви SÜDWEST 
Schimmel-Fresser або SÜDWEST Fungan. 
На поверхні, схильні до утворення 
плісняви, рекомендуємо наносити фун-
гіцидний засіб SÜDWEST FungiStop (слід 
звернути увагу на технічні інструкції).

НАНЕСЕННЯ: 
Наносити пензлем, валиком або мето-
дом безповітряного розпилення.

Залежно від потреби наносити в один 
або два шари. Залежно від вбираючої 
здатності основи перший шар можна 
розбавити водою максимум на 5%. 
За необхідності наступний шар також 
може розводитися максимум на 5% 
водою. 

ТЕМПЕРАТУРА ПРИ НАНЕСЕННІ: 
При нанесенні та висиханні температу-
ра повітря та об’єкта повинна бути не 
нижчою +5°C.  

БЕЗПОВІТРЯНЕ РОЗПИЛЕННЯ:
Діаметр отвору сопла: 0,018“ – 0,026“
Тиск всередині розпилювача: 150 – 180 бар
Кут розпилу: 50°
Розведення водою: максимум 3%
При використанні методу розпилення також до-
тримуйтесь рекомендацій виробника пристрою.

ОСОБЛИВІ ВКАЗІВКИ  
ЩОДО ВИКОРИСТАННЯ:
Можливе нанесення фарби з іншими 
кольорами-концентратами та тонуваль- 
ними барвниками. Кількість тонуваль-
них концентратів не повинна переви-
щувати 1%. При додаванні пігмент-кон-
центратів слід додавати меншу кількість 
розчинників та пластифікаторів. При 
покритті та обробці ущільнювачів, таких 
як акрилатні герметики, що мають 
більш високу еластичність, на пофар-
бованій поверхні можуть утворюватись 
тріщини. Крім цього, ступінь блиску при 
нанесенні на поверхні з герметик-ущіль-
нювачами, через складові цих герме-
тиків, може суттєво відрізнятись.

Директива 2004/42/EG: 
SÜDWEST Profi XXL не перевищує мак-
симального значення ЛОС продукції 
категорії a (30 г/л), а тому вважається 
сумісним згідно ЛОС. 

http://(www.tuvsud.com/schadstoffpruefung-bauprodukte)
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СКЛАД: 
Полімерна дисперсія, діоксид титану, 
силікатні наповнювачі, мінеральні 
наповнювачі, вода, згущувачі, диспер-
гуючі агенти, піногасники, зволожувачі, 
консервант на основі BIT/ZPT.

КОД ПРОДУКТУ: BSW20           

ЗАГАЛЬНІ РЕКОМЕНДАЦІЇ З 
ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ:
Під час процесу нанесення та виси-
хання фарб і лаків слід подбати про 
належну вентиляцію. Тримати осто-
ронь від продуктів харчування, напоїв 
та кормів для тварин. 
Уникати контакту з очима та шкірою. 
При шліфуванні не вдихати пил. Бе-
регти від дітей. Уникати потрапляння 
нерозведеного засобу, а особливо у 
великій кількості у ґрунтові води, водо-
йми чи каналізаційні системи.
Додаткова інформація з техніки безпе-
ки на www.sudwest.de

ЗБЕРІГАННЯ: 
Зберігати щільно закриту упаковку у 
прохолодному місці, не допускаючи 
замерзання.

УТИЛІЗАЦІЯ: 
Віддавати на утилізацію лише порож-
ню від залишків засобу тару. Утиліза-
цію слід проводити, дотримуючись 
відповідних законодавчих норм.

ТЕХНІЧНА КОНСУЛЬТАЦІЯ:
Додаткову інформацію та відповіді щодо 
даного продукту, або продукції компанії, 
що не вказана в даній технічній інструк-
ції радо нададуть наші працівники. За 
детальнішою інформацією просимо 
звертатися до нашої технічної служби 
підтримки за тел: +380 (93) 783 93 78.

ІНФОРМАЦІЯ  
ПРО ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ 
Ми прагнемо бути максимально точни-
ми. Однак тут може бути надана лише 

загальна інформація, що заснована на 
нашому досвіді, розробках і досліджен-
нях, яка, очевидно, не може враховувати 
індивідуальні умови проекту (основи, 
погодні та інші умови). Тому виконавець 
зобов’язаний ознайомитися з поточним 
станом справ і діяти під власну від-
повідальність. Наші співробітники будуть 
раді надати конкретні поради.  Ми не 
несемо жодної відповідальності за 
поєднання з іншими продуктами. Однак, 
інформація, надана тут, не є обов’язко-
вою інформацією або зобов’язанням.  
Крім того, ця брошура втрачає чинність у 
разі припинення її випуску або публікації 
наступної редакції, про що ви можете 
дізнатися в будь-який час на нашому 
веб-сайті: www.sudwest.com.ua.  

СТАНОМ НА: ВЕРЕСЕНЬ 2023 РОКУ
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